AR TRANSPORT j. d.o.0. u ste¢aju iz Slatine, Milke Trnine 16, OIB 44842794329, zastupan po
ste¢ajnom upravitelju Mateo Erceg iz Zagreba, OIB 93602617826 (u daljnjem tekstu korisnik usluge) s jedne
strane

i

FBS PROMET d.0.0., Stankovo 8, 10450 Jastrebarsko, O1B:02310382331, zastupan po prokuristu BlaZenka
Franjevi¢ (u daljnjem tekstu davatelj usluge) s druge strane

zakljucili su dana 02.05.2024. godine slijededi
UGOVOR O OBAVLJANJU KNJIGOVODSTVENIH USLUGA

Clanak 1.
Ovim Ugovorom davatelj usluga se obvezuje da ée za korisnika usluge voditi poslovne knjige u skladu sa
Zakonom i drugim pozitivnim propisima, a korisnik usluge se obvezuje davatelju usluge za to placati
ugoveorenu naknadu.

Clanak 2.
Vodenje poslovnih knjiga po ovom ugovoru predstavlja administrativho obavljanje knjigovodstveno-
raéunovodstvenih poslova koje se sastoji od:

- Otvaranje pogetnih stanja ste¢ajnog duznika preuzetih od bivieg zakonskog zastupnika sa stanjem
na dan 25.04,2024. godine i usklada

- Knjigovodstvene obrade cjelokupne financijske dokumentacije (izvoda Ziro rauna, blagajnitke
dokumentacije, ulaznih i izlaznih raguna i sl.)

- Automatske obrade cjelokupne dokumentacije (unos podataka s aZuriranjem svih potrebnih
evidencija, ispisivanje temeljnica, dnevnika knjizenja, kartica, bruto bilanci i ostalih knjigovodstvenih
izvjestaja vezanih za analiticke evidencije)

- Obratunske liste i ostale radnje vezano za isplate radnicima u slu€aju diobe

- lzrada mjese&nih izvjestaja PDV,

- lzrada godisnjih temeljnih financijskih izvjestaja sa popratnom dokumentacijom kao i ostalo na
trazenje zakonskih institucija.

Clanak 3.
Davatelj usluga obvezuje se korisniku usluga voditi knjigovodstvo s obra¢unima aZurno i u zakonom
propisanim rokovima, a na temelju dokumentacije koja mu bude pravodobno dostavljena
Ukoliko dokumentacija potrebna za sastavijanje izvjeStaja iz ¢l. 2 ne bude pravodobno dostavijena u
knjigovodstvo, davalac usluga nece biti u moguénosti obraditi dokumentaciju i sastaviti izvjestaj u za to
propisanim rokovima.

Clanak 4.
Korisnik usluga duzan je davatelju usluga predati NA VRIJEME SVU POTREBNU DOKUMENTACIJU na
temelju koje se vrée knjizenja, te snosi svu odgovornost za istinitost svakog pojedinog dijela dokumentacije.

Clanak 5.
Korisnik usluga, duZan je za predmetne usluge koje po ovom ugovoru pruza davatelj usluga platiti naknadu
za obavljenu uslugu 100,00 EUR mjeseéno uveéano za PDV.

Clanak 6.
Davatelj usluga obvezuje se Suvati tajnost podataka koji mu budu predani na obradu kao poslovnu tajnu.

Clanak 7.
Korisnik usluga ovladéuje davatelja usluga da o stanju knjigovodstva korisnika usluga pruzi izvjestaj i dozvoli
uvid u dokumentaciju organima nadleZnim za kontrolu na zahtjev ovlastene osobe.

Clanak 8.
Ovaj Ugovor zakljuéen je na neodredeno vrijeme, a svakodobno moZe biti raskinut sporazumom stranaka uz
otkazni rok od (60) dana.

Clanak 9.
Ugovorne strane utvrduju da se ovaj Ugovor ima smatrati raskinutim u slu¢aju da korisnik usluge ne isplati
davatelju usluga naknadu iz ¢lana 5, ovog Ugovora za dva uzastopna mjeseca.



U sluéaju iz stavka 1 ovog &lanka ugovora, Ugovor ¢e se obnoviti suglasno3éu stranaka ukoliko korisnik
usluga u roku osam (8) dana podmiri sva dugovanja prema davatelju usluga, ali samo uz pismeni pristanak
davatelja usluga.

Clanak 10.
Ugovorne strane utvrduju da ¢e u sluéaju raskida ugovora davatelj usluga zadrzati svu dokumentaciju koju
mu je na obradu dostavio korisnik usluga sve dok mu ne bude podmireno dugovanje od strane korisnika
usluga.

Clanak 11.
Ovaj Ugovor moZe prestati i jednostranim otkazom koji svaka od ugovornih strana moze dati pismeno s
otkaznim rokom od trideset (30) dana.
Ukoliko je otkaz dan od strane davatelja usluga, isti je duZan do isteka otkaznog roka obavljati usluge iz &l. 2,

" ovog Ugovora , a korisnik mu je za to duzan isplatiti prije preuzimanja poslovnih knjiga i dokumentacije za

knjizenje, naknadu iz ¢&l. 5, ovog Ugovora.
Ukoliko je otkaz dan od strane korisnika usluga, davatelj usluga nije u obvezi dalje obavljati obveze po ovom
Ugovoru, te za taj period nema pravo na naknadu iz &l. 5 ovog Ugovora.

Clanak 12.
Ugovorne strane mogu uz gore navedene obveze utvrditi i druge, te o tome saéiniti posebni Ugovor. Svi
dodatni poslovi koji nisu navedeni u ¢lanku 2, ovog ugovora a korisnik usluga izrazi potrebu za njima,
posebno ¢e se napla¢ivati prema vazeéem cjeniku Hrvatske Udruge raéunovodstvenih servisera.

Clanak 13.
Ugovorne strane posebno utvrduju da ée u sluaju promjene opsega dokumentacije, knjigovodstvene i
automatske obrade podataka, broja i opsega iskaza i sl, zaklju¢iti aneks ovom Ugovoru kojim ée odrediti
obveze davatelja usluga glede promijenjenih okolnosti, te novu visinu naknade iz &l. 5 ovog Ugovora,
Ugovorne strane obvezuju se aneks Ugovoru iz prethodnog stavka sadiniti i zakljugiti u roku od petnaest (15)
dana od trenutka kada to zatraZi bilo koja ugovorna strana.
Ukoliko druga strana ne pristane zakljuéenju aneksa, ima se smatrati da je ovaj Ugovor sporazumno raskinut.

Clanak 14.
Sve eventualne nesporazume ugovorne strane se obvezuju dogovorno rijeiti, a za sluéaj da to ne uslijedi,
sporazumno utvrduju nadleznost Trgovackog suda u Zagrebu za sve sporove iz ovog ugovora.

Clanak 15.
™ Ovaj Ugovor satinjen je u tri (3) istovjetna primjerka, od kojih ¢e nakon njegova zakljugenja korisnik usluga
zadrzati jedan (1), a davatelj usluga dva (2) primjerka.

Davatelj usluga: Korisnik usluga:
¥ prokurist - AR TRANSPORT j. d.o.o0. u steéaju
Blazenka Franjevié Mateo Erceg, stecajni upravitelj
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